
 ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ
Решетка вентиляционная, разъемная, на магнитах, с сеткой SH

ВНИМАНИЕ! Рекомендуем обратиться к специалисту по установке 
натяжных потолков.

RU

3. Установка прижимного кольца
1. Установить прижимное кольцо в корпус, при этом для 
лучшего растяжения потолка рекомендуем прогревать 
полотно в области установки строительным феном. 
Зафиксировать прижимное кольцо саморезами. 
2. Срезать ножом излишки полотна по внутреннему 
контуру прижимного кольца.

2. Подготовка места для установки прижимного кольца
 1. После установки полотна натяжного потолка необходи-
мо найти и отметить место установки корпуса решетки.
 2. В месте установки корпуса решетки прорезать по кругу 
отверстие при помощи  ножа на 2–3 см меньше корпуса 
решетки для фиксации полотна потолка с помощью 
прижимного кольца.

1. Установка корпуса решетки
1 . Соединить корпус решетки с воздуховодом, зафикси-
ровать воздуховод любым доступным способом.
2. Установить корпус решетки с помощью подвесов по 
уровню будущего потолка.

4. Сборка решетки
1. Поместить антимоскитную сетку в корпус решетки на 
прижимное кольцо и зафиксировать ее металлической 
заслонкой. 
2. Настроить интенсивность воздушного потока с по-
мощью регулятора на металлической заслонке.
3. Отрегулировать магнитное крепление (вращая его) 
таким образом , чтобы поверхность лицевой панели 
оказалась в одной плоскости с потолком.
4. Установить лицевую панель.
5. Регулировка расположения лицевой панели
1. Отрегулировать расположение лицевой панели таким 
образом, чтобы образовался равномерный зазор по 
периметру решетки.
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 INSTALLATION INSTRUCTION
Ventilation detachable grille, on magnets, with net SH

ATTENTION! We recommend to contact a specialist to install stretch
ceilings.

EN

2. Preparing the place to install the pressure ring
 1. After installing the stretch ceiling fabric, locate and mark 
the location of the grille housing.
 2. At the installation site of the grille housing, cut a hole in a 
circle with a knife 2-3 cm smaller than the grille housing to 
fix the ceiling cloth with a pressure ring.

3. Installing the pressure ring
1. Install the clamping ring in the housing, at the same time 
for better stretching of the ceiling it is recommended to 
warm up the cloth in the area of installation with a hair dryer. 
Fix the pressure ring with self-tapping screws. 
2. Cut o� the excess cloth with a knife along the inner 
contour of the pressure ring.

1. Installing the grille body
1 . Connect the grate body to the duct, fix the duct in any 
available way.
2. Install the grille housing by means of hangers at the level 
of the future ceiling.

4. Grille assembly
1. Place the mosquito net in the grille housing on the 
pressure ring. Install the metal flap, fixing the mosquito net 
between the ring and the flap. 
2. Adjust the intensity of the airflow using the regulator on 
the metal flap.
3. Adjust the magnetic mount (by rotating it) so that the 
surface of the front panel is in the same plane with the 
ceiling.
4. Install the front panel.
5. Installing the front panel
1. Align the faceplate and fix a uniform gap along the 
contour of the grille body.
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